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Fractal

For more information and product specifications, visit
fractal-design.com

Introduction

Einfiihrung / Présentation / Introduccion / Introduktion / Beegenve / i& U IZ / 748 / A

Builder’s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de montaje / Monteringsguide / PykoBoacTeo no cbopke /

ELT—FAR | REES | REEE

Optional Steps

Optionale Schritte / Etapes facultatives / Pasos opcionales / Frivilliga moment / BosmoxHsle anrpeias! /
AEOFIE / UESR | BESR

Additional Info

Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacion adicional / Ovrig information /
[ononuuTtensHas nHgopmaums / BIER / KMES / Htb&EHA

Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
service / Moppepxka u obenyxusanne /| HR—NEHF—ER | XFS5RSF | ENRE



Specification

Technische Daten / Spécifications / Especificaciones / Specifikationer / TexHnieckue xapakrepuctuku / 8k / M4 | &

Case dimensions (LxWxH) Case 355 x 95 x 375 mm (without feet/screws/protrusions)
Vertical 374 x 110 x 395 mm
Horizontal 360 x 375 x 115 mm

Dedicated 2.5" drive positions 4

Motherboard compatibility Mini-ITX, Mini-DTX (with one 140 mm case fan removed)
Power supply type SFX, SFX-L

Front ports 1x USB 3.1 Gen 2 Type-C, 2 x USB 3.0, Audio & Mic

Side radiator Up to 280 mm (See p. 47 for more details)

120mm with £ 175mm GPU

PSU max length 130 mm
GPU max length 335 mm (See p. 43 for more details)
GPU max thickness 57 mm with side fans

82 mm without fans

CPU cooler max height 70 mm
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Case Overview

Computer Gehause - Ubersicht / Vue d’ensemble du boitier de I'ordinateur / Resumen de la caja de la computadora / Datoréversikt / O630p komnbloTepHbIx criyyaes / 1> E 1 —&R O — ANEHHK / 1T EH

ROIBLR | FHEBRBIBLR

Chassis

Chassis / Chassis / Armazén / Chassi / Waccn
1% =2 K58 B

Vertical Stand

Halterung zur vertikalen Positionierung /
Support vertical / Soporte vertical / Vertikal fot /
BepTukansHas noactaeka /

FEEARY R/ IANR/ ELAZR

SFX PSU Bracket

SFX PSU-Halter /

Support du bloc d’alimentation SFX /
Soporte de la PSU SFX/

Fastplatta for SFX-natdel /

Ckoba SFX-6noka nutanus /
SFXPSUZZ7 v K/

SFX PSUX% % / SFX PSU %%

Horizontal Stand

Horizontale Stiitze / Support horizontal /
Soporte horizontal / Horisontell fot /
[opu3oHTanbHas croiika /

ESFSDRNE s TR 1531

Front Bezel

Frontpanel / Panneau avant / Panel frontal /
Frontpanel / MepeaHas naxens /
70> MAFIL EER /R

Top Bracket

Top Bracket / Support supérieur /
Soporte superior / Fastplatta topp /
BepxHee kpennexve | EET ST Y N/
TR / TREPHER

Graphics Card Bracket

Halterung fiir Grafikkarten /

Bride de la carte graphique /

Soporte para tarjeta grafica /
Fastplatta for grafikkort /

KpoHwTeiin ans BuaeokapTsl /
G574 DAN—ROTZTY N/
BFER/BRFXR

2 x Aspect 14 PWM fan

2 Aspect 14 PWM-Llfter /

2 ventilateur Aspect 14 PWM/
2x ventilador Aspect 14 PWM/
2x Aspect 14 PWM flakt /

2 BeHTUnaTop Aspect 14 PWM/
2x Aspect 14 PWM7 7> |

2x Aspect 14 PWMRR /

2x Aspect 14 PWMAR

Side Panels

Seitenteile / Panneaux latéraux /
Paneles laterales / Sidopaneler /
Bokosele naxenv / BIE/ NI /
MWER / ZERIER

Top Panel

Obere Platte / Panneau supérieur /

Panel superior / Toppanel / BepxHsis naHens /
EENRIL TR / TEIRER

Angled PCle Riser Card

Angewinkelte PCle Riser Karte /

Carte sur support PCle coudé /

Tarjeta Riser PCle angular /

Vinklat PCle riserkort /

MosepHyTas nepexoaHas nnata PCle /
ToUILRPCleZ A ¥ —H—K/
BEAPClett i+ / BHXPCleliR+

Bottom Panel

Bodenplatte / Panneau inférieur /
Panel inferior / Undre panel /
Huxusist nanens / JEE/N R /
AR / EEBEAR

Power Extension Cable

PSU-Verlangerungsschnur /

Cordon du bloc d’alimentation /

Cable alargador de la PSU /
Nataggregatsforlangningssladd /
YANUHUTENbHBINA LWHYp Groka nuTaHus /
PSUERI— K/

PSUZEK4 / PSU ZERAR

PCle Riser Card

PCle Riser Karte / Carte sur support PCle /
Tarjeta Riser PCle / PCle riserkort /

Mnata pacwmpenusi PCle Riser /
PCleZ 4 #—A—K/

PClef% -+ / PCle#i+
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Air Cooling Configuration

2.5” Drives: 2 CPU Cooler Height: 70 mm
Side Fans: 2x140 mm

GPU Length: 267 mm (as shown, up to 335 mm possible)
GPU Width: 40 mm (as shown, up to 57 mm with 2 x 140 mm fan)
GPU Height: MAX 137 mm excluding cables
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Home Theater PC Configuration

2.5” Drives: 4 PCle Card Length: up to 290 mm possible

PCle Card Width: up to 25 mm possible

Side Radiator: 280 x 140 mm
CPU Block Height: 43 mm (as shown, up to 70 mm possible)




All-in-one Water Cooler Configuration

2.5” Drives: 3 GPU Length: 175 mm

GPU Width: 40 mm (as shown, up to 50 mm possible)
Side Radiator: 120 x 120 mm GPU Height: MAX 125 mm including cables
CPU Block Height: 30 mm (as shown, up to 70 mm possible)

Top Fans: 2x80 mm

Side Fan: 1x140 mm
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Accessory Box Contents

Zubehorbox - Inhalt / Contenu de la boite d’accessoires / Contenido de la caja de accesorios / Innehall i tillbehdrsbox / Komnnekraums kopobku ¢ akceccyapamm /

ToEHU RYOAOAR | BHEAE  BHERE

Mounting Screw (6-32) / Montageschraube (6-32) /

Vis de montage (6-32) / Tornillo de montaje (6-32) /
Monteringsskruv (6-32) / BuHT kpennenus (6-32) /
YRR (6-32) /| REIRET (6-32) / REIR#K (6-32)

Cable Tie / Kabelbinder / Serre-cables / Sujetacables / Buntband /
KabenbHas cTsokka / 7 —7 L2 A | REEH | RERH

Mounting Screw (M3) / Montageschraube (M3) /

Vis de montage (M3) / Tornillo de montaje (M3) /
Monteringsskruv (M3) / BuHT kpennexus (M3) /

BV SRR LU (M3) / RERET (M3) / REWR#E (M3)

Fan Screw / Lufterschraube / Vis pour ventilateur /
Tornillo de ventilador / Flaktskruv / BuHT BeHTUnsiTopa /
77 VRAXRY | RBRYL | RB%RH%

Power Supply Screw / Netzteilschraube / Vis de I'alimentation /
Tornillos para la fuente de alimentacion / Nataggregatskruv /
BuHTbI Ansi ycTaHoBKW 6rioka nutaHus /

EREBAXY | RARL / BREESRARM

Cable Straps / Klettbandverschliisse / Crochet et boucle /
Gancho y bucle / Kardborreband / Kptok u netnsi /
B77AF— | BREN / #0H

Rubber Spacer / Gummi-Abstandshalter / Intercalaire en caoutchouc /
Espaciador de goma / Gummidistans / PeanHoas npoknapka /

JLAR—H— | 1BEES / BREBBS

Vertical Stand / Halterung zur vertikalen Positionierung /
Support vertical / Soporte vertical / Vertikal fot /
BepTukanbHas noacTaska / EEARZ Y R/ YRR/ BEURNZE

Mounting Screw (M4) / Montageschraube (M4) /

Vis de montage (M4) / Tornillo de montaje (M4) /
Monteringsskruv (M4) / BuHt kpennenus (M4) /
A TARLU (M4) / REIRET (M4) | REIRH (M4)

X1

PCle Riser Card / PCle Riser Karte / Carte sur support PCle /
Tarjeta Riser PCle / PCle riserkort / MNnata pacwwupenust PCle Riser /
PCleZ 4 #—H— K / PCle#s#+ / PCleE#E+

Horizontal Stand / Horizontale Stiitze / Support horizontal /
Soporte horizontal / Horisontell fot / FopusoHTansbHas croiika /
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Builder’'s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de montaje / Monteringsguide / PykoBoacTBo no cbopke /

ELS— AR | REIES | REER



Remove Side Panels

Ausbau Seitenbleche / Enlever les panneaux latéraux / Retire los paneles laterales / Montera av sidopaneler / ChumunTe 6okosble nanenv / HIE/N X)L OB SAL / 37 FUER / 7R AIEE R
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Remove the Front Panel Remove the Top Cover

Frontblech abnehmen / Retirez le panneau frontal / Retire el panel frontal / Ta bort frontpanelen / Obere Abdeckung abnehmen / Enlevez le couvercle supérieur / Retire la cubierta superior /
Ypanuts nepegHioto naens / 7 A2 MNFILEB AL E T / BT ETER / 8T ER Montera av toppdelen / CHsTb BepxHioio kpbiwky / EEBA/N—% 93 / BB EE / BUE E A AR




Remove the Bottom Panel Remove the Power Supply Bracket

Ausbau der Netzteil-Halterung / Retirer le support de 'alimentation électrique / Retire el soporte de la
fuente de alimentacion / Ta bort fastplatta for natdel / CHummuTe kpoHLTelH Brioka nuTaHns /

BR7 7Y NEBRWAT | BRERHENMEER/ FTERZR

Ausbau des Boden-Panels / Retirer le panneau inférieur / Retire el panel inferior /
Ta bort bottenpanel / CHuMUTE HHIOK naHens / EEE/ V&L 2B AT / BERKIBER / 37 T ERSPEAR
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Remove the GPU Bracket

Ausbau der GPU-Halterung / Retirer le support du GPU / Retire el soporte de la GPU /

Ta bort monteringsplat for grafikkort / CHumuTe kpoHwTeiin GPU /

GPU7' STy WYY | BBREFIELR/HFT GPU X2




Install a 2.5” Drive

Installation 2,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 2.5 / Instale las unidades de 2,5” / Installera 2,5” enheter / YcTaHosute 2,5” npuBogbl unu aucku /
25 4F RSATOWMY 1T/ R¥%2.5" TR | R 2.5" WiRE




Connect Drive Cables

Laufwerkkabel anschlieBen / Connecter les cables du lecteur / Conecte los cables de la unidad / Anslut harddiskkablar / Moakniounte kabenu HakonuTenei /
RIZATr—T N 2R T S /| EEEZLY  EREREE




Install the I/O Shield Prepare the Motherboard

Installieren Sie die /0 Schild / installer le plaque d’E/S / Instale la proteccion de E/S / Vorbereitung Hauptplatine / Préparer la carte mere / Prepare la placa base / Férbered moderkortet /
Installera I/O-platen / YcraHosuTe BBOAA / BbIBOAA NNacTuHy / /0 < — )L ROELY A / MoaroToBbTe MaTepuHckyto nnaty / ¥ H'—R— R OBl / R 4R / EHE MR
REIO AR / R /O #iR

Included with motherboard / Im Lieferumfang des Motherboards enthalten /
Fourni avec carte mére / Incluido con la placa base / Inkluderad med moderkort /
BkntoyeHo ¢ cocTaB MaTepuHckoii nnatel / XY —R—RIZEHE / BEFF MR / FEMA MR




Install the Motherboard Assembly

Installation Hauptplatinenzubehor / Installer I'ensemble carte mére / Instale la placa base / Installera moderkortet / YctaHoBuTe maTepuHckyto nnaty /
IYP—R—R 7T UOERY G/ REERAMN / REEHRESF

If needed, the internal power supply cable can be released by removing two screws /

Sofern notwendig, kann das interne Netzteilkabel durch das Lésen von zwei Schrauben abmontiert
werden / Si nécessaire, le cable d’alimentation interne peut étre libéré en retirant deux vis /

Si es necesario, puede quitar dos tornillos para liberar el cable de la fuente de alimentacion interna /
Om nédvandigt, kan stromkabeln till natdelen avlagsnas efter att tva skruvar har monterats bort /

Mpu HeoBxoAMMOCTH kaGernb BHYTPEeHHero 6110ka NTaHUs MOXHO 0CBOGOAUTL, OTKPYTUB Ba BUHTA /
BEIBUT, 220X T E@ONERBOBRT —7 L OEHEAEE T/

WERE, THFTAMUTATABRRE NERE, FTRARKETRAANDERE/




Install the Power Supply

Installation Netzteil / Installer le bloc d’alimentation / Instale la fuente de alimentacion / Installera nataggregatet / Ycranosute 6nok nutanus / BREB OBV {117 / REBFR | REERHMES

If you have a large CPU heatsink, we recommend installing the ATX24 cable and front panel
connections prior to installing the SFX power supply /

Sofern Sie einen groRen CPU-Kuhlkdrper nutzen, empfehlen wir die Installation der ATX24 und Front
Panel Kabel vor der Installation des SFX Netzteils /

Si vous avez un grand dissipateur thermique pour le CPU, il est recommandé d’installer le cable
ATX24 et les connexions du panneau avant d'installer I'alimentation SFX/

Si tiene un disipador de calor de CPU grande, recomendamos instalar el cable ATX24 y las conex-
iones del panel frontal antes de instalar la fuente de alimentacion SFX /

Vid skrymmande CPU-kylare rekommenderar vi att installera ATX24-strdmkabel och anslutningar till
frontpanel innan montering av SFX-natdel /

Ecnu y Bac kpynHoe oxnaxzaeHue Ha npoLieccope, Mbl pEKOMEHAYEM yCTaHOBUTL kabenb ATX24 n
NOACOeAVHWUTE NepeaHIo NaHenb [0 ycTaHoBKM 6rioka nutanus SFX /

CPUBE—RNIVINKREDBE, SFXEREA VAN TBHC, ATX24T—7 ) EA VAR—ILLT
7OV MRV EERTZENBEOTT/

MREMCPUBMMBRR K , BRINBW AR EATX 24K L IEEFEMR , REBERESFXEIR /
EEH CPU BABRBER A, RMEREERE SFX BIRZAET, £RE ATX24 EEMTRATERERE
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Install the GPU Bracket Remove the Top Bracket

Installation der GPU Halterung / Installer le support du GPU / Instale el soporte de la GPU / Installera Ausbau des Top Brackets / Retirer le support supérieur / Retire el soporte superior / Ta bort dvre
monteringsplat for grafikkort / YcraHosuTe kpoHwTeitn GPU / GPUZ ST Y K& AV AR—)LE% / ramsektion / CHUMUTE BepxHUii kKpoHwTeiiH /| EE7 T4 v K& AT /
REDFRE R CGPU XL BERIMERFELR / FFTEERR

¥
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Install a Graphics Card

Installation Grafikkarte / Installer la carte graphique / Instale la tarjeta grafica / Installera grafikkortet / YcraHosuTe rpacuueckyto nnaty / 757 4 v 9 H— ROBY) 1T /| RES F | REBERF
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Install the Top Bracket

Installation des Top Brackets / Installer le support supérieur / Instale el soporte superior / Installera évre ramsektion / YcTaHOB/Te BEPXHWIA KPOHLUTENH /

LEATSTYNEAVAN—L TS | REMEPIER /| REBBZR
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Connect Cables for Front I/O Connect the Fans
Lufteranschliisse / Branchement des ventilateurs / Conexion de los ventiladores /

Anschlusskabel fiir Frontanschliisse / Connecter les cables aux E/S frontales / Conecte los cables para
E/S frontal / Koppla in kablar till fronten / MoacoeanHuTe kabenv nepenHux yCTpoicTs BBOAa-BblBoaa / Anslut flaktar / Mopkmiounte BeHTUnsTopbl / 7 7 > Z 3R T % / EERE / EEAR

BT /O A QLT —7 )L /1 RO BiERERESBL / EH /0 FERR
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Install Vertical Stand

Installation der vertikalen Stiitze / Installer le support vertical / Instale el soporte vertical / Installera vertikal fot / YcraHoBWTe BepTUKanbHyto CTOMKY /

BEARXY REAVARN-ILTS | REEIXR | REEIRZE
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Install the Case Panels

Installation der Panels des Gehauses / Installer les panneaux du boitier / Instale los paneles de la torre / Installera chassipaneler / Ycranosute nanenu kopnyca /

T—ANZLEAVARN—ILT D | RENEER / REBRER










Optional Steps

Optionale Schritte / Etapes facultatives / Pasos opcionales / Frivilliga moment / BoamoxHble anrpeiiasl /

EEOFIE | MESR | BESR



Install Additional 2.5" Drive(s)

Installation zusatzlicher 2.5" Laufwerke / Installer le(s) lecteur(s) 2,5 po supplémentaire(s) / Instale las unidades de 2,5” adicionales / Installera extra 2.5” harddisk(ar) /
YCTaHOBUTE AONOMHNTENbHBIN 2,5-A0/MOBbI HakonuTenb(n) / BIID2.5" RT A T2 A VA N—)L 5 | REFMINN2.5FE | REENN 2.5FH
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Wechsel zur horizontalen Positionierung / Convertir en position horizontale / Conversion a la posicién horizontal / Konvertera till horisontell position /

Converting to Hor

MepeBepHUTE B ropU3oHTanbHoe nomnoxenue / 7K

o
$%§

A

ition

Pos




Converting to Horizontal Position - B

Wechsel zur horizontalen Positionierung / Convertir en position horizontale / Conversion a la posicién horizontal / Konvertera till horisontell position /

MepeBepHUTE B ropusoHTansHoe nonoxenne / KFELY 14 (A | | A B EKE / HEEREAER

Position B

B2.



Converting to Horizontal Position

Wechsel zur horizontalen Positionierung / Convertir en position horizontale / Conversion a la posicion horizontal / Konvertera till horisontell position /

MepeBepHUTE B ropusoHTansHoe nonoxenne / KFELY 14 (F A | | A B ERE / HEERERER
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Additional Info

Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacion adicional / Ovrig information /

[NononnuTensHas nHcopmaums / BINTESR / BMER / HtEF



Cable Management Tips

Hinweise zum Kabelmanagement / Conseils pour la gestion de cablage / Consejos para la organizacion de cables / Kabeldragningstips / Moacoeaunnte kabens /

T7LERBOEY N ELER/NEL [ RN

1. SATAPower - Fold excesslength behind PSU

2. ATX12V - Route behind PSU and along lower frame rail




3. ATX24 Route cable towards GPU support bracket

Tie down cable against bracket
4. PCle Power

Fold excess length behind PSU
Route cable up towards GPU area

[




Positionen fiir Klettbander / Kabelbinder / Points d’attache / Puntos de amarre / Platser fér kardborreband / 3adukcupyiite kpennenue /| REERA > b | RER /| S

Cable Management Tips — Tie Down Points
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CPU Cooler Limitations

CPU-Kuhlung Grenzwerte / Limitations du refroidissement du processeur / Limitaciones del refrigerador de la CPU / Restriktioner for CPU-kylare / OrpaHnuenus ans kynepos LI /
CPU ¥ —5—M#IFREIE | CPUBIAER RS / CPU BEAZRRA

70 mm max




Graphics Card Limitations

Grafikkarte Grenzwert / Limitations de carte graphique / Limitaciones de la tarjeta grafica / Restriktioner for grafikkort / OrpaHnyenus ans rpaduyeckux nnar /

IZ74Y90 A—ROBIREE/ EFHWRH / BRFORS
GPU WIDTH
MAX 82 mm
‘ GPU LENGTH - MAX 335 mm
:”:W’ 11T [T \\E\\\ \\'}E{'\\ [ [ TTTT
[o] [o] Cho
I GPU HEIGHT
MAX 137 mm excluding cable
MAX 151 mm including cable
It : )
& Fractel
CH =




GPU WIDTH - with side fan
MAX 57 mm

00000000000
o
o

GPU LENGTH - with SSD

MAX 325 mm ‘
”:W’ HH‘Q\ = E\\ w\\r@\\ = [ [ T[TT17T WEE
(1 e (i = )

O\ © (o] @h

D
GPU HEIGHT - with top fan
MAX 125 mm including cable
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Possible Fan Locations

i

B/ XBEFMNL
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BRI XBER

RETED

Mégliche Liifteranordnung / Emplacements possibles des ventilateurs / Posibles ubicaciones de los ventiladores / Mdjliga flaktpositioner / Mecta ansa yctaHoBKM BEHTUNATOPOB /
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Water Cooling Radiator Options

Optionen fiir Wasserkiihlungen / Options de radiateurs de refroidissement par eau / Opciones de radiadores de refrigeracion liquida / Vattenkylningsméjligheter / YcraHoBka pagnaTtopa BogsHoro
oxnaxaerus | KBTI T—2— A7 32 | JAHBET / A AREFZEE
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Radiator max length - 328 mm

Radiator max width - 144 mm




Security Lock Slot

Slot fiir Sicherheitsschloss / Fente de verrouillage de sécurité / Ranura de bloqueo de seguridad / Oppning for las / 3adukcupyiite cnot 6esonacHocTu /
EFIUFAOYOROY N/ RLYHE Z2EEA
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Fan Specifications

Lufter Spezifikationen / Spécifications du ventilateur / Especificaciones del ventilador / Fléktspecifikationer / Cneuudukauns sentunsaTopos / 7 7 44k | REHE /| ABKRE

Aspect 14 PWM

Type of fan: 4-pin PWM
Rated voltage: 12vDC
Max. rated input current: 0.24 A
Max speed: 1700 RPM



Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
service / Moanepxka n obenyxmusatne /| YR—NEH—ER | XFS5RS | IENRS



For Assistance, Please Contact

Unterstiitzung erhalten Sie hier: / Pour I'assistance technique, veuillez contacter / Para obtener ayuda, por favor contacte / For assistans, var god kontakta / Ecnu Heobxoamma nomolb, noxanyicra,
cesKMTECH C Hamn | HR— KA B BRBER. BAVADEEE VN / MEHE , HiBEHRR / MFHE , REHS

J New Tab xl +

¢ > € (@ supportractaldesigneory D) [ STEP 1: Go to “support.fractal-design.com’
s

J Support : Fractal Design Support x1 +

&« > C Cﬂ https://support.fractal-design.com/support/home )

ﬂ STEP 2: Click on “New support ticket”

How can we help you today?
| @ Chi icket status

Submit a ticket

Requester

Type

Where are you from?

<

Product Category v | STEP 3: Fill in ticket request and submit
Subject
Description of B / U i=i= A Py

Problem




Limited Warranty and Limitations of Liability

This product is guaranteed for twenty four (24) months from the date of delivery to end-user,
against defects in materials and/or workmanship. Within this limited warranty period, the product
will either be repaired or replaced at Fractal Design’s discretion. Warranty claims must be
returned to the agent who sold the product, shipping prepaid.

The warranty does not cover:

. Products which have been used for rental purposes, misused, handled carelessly or ap-
plied in such a way that is not in accordance with its stated intended use.

. Products damaged from an Act of Nature including, but not limited to, lightning, fire, flood
and earthquake.

. Products whose serial number have been tampered with or removed

. Products which have not been installed in accordance to the user manual

Fractal Design’s maximum liability is limited to the current market value of the product (depreci-
ated value, excluding shipping, handling, and other fees). Fractal Design shall not be liable

for any other damage or loss, including but not limited to loss of profit, revenue, or data, or
incidental or consequential damage, even if Fractal Design has been advised of the possibility
of such damages.

Garantie limitée et limites de responsabilité

Ce produit est garantis pendant vingt quatre (24) mois, a compter de la date de livraison a
I'utilisateur final, contre les défauts de matériaux et/ou de fabrication. Dans cette période de
garantie limitée, les produits seront soit réparés ou remplacés, au choix de Fractal Design.
Les réclamations de garantie doivent étre faites aupres de I'agent qui a vendu le produit, frais
prépayés.

La garantie ne couvre pas ce qui suit :

. Les produits qui ont été loués, utilisés incorrectement, utilisés avec négligence ou utilisés
d’une maniére qui n’est pas en conformité avec I'usage prévu indiqué.

. Les produits qui ont été endommagés par des causes naturelles, y compris mais sans s’y
limiter, la foudre, les incendies, les inondations et les tremblements de terre.

. Produits dont le numéro de série a été altéré ou enlevé

. Produits installés de maniere non conforme au mode d’emploi

Le plafond de responsabilité de Fractal Design se limite a la valeur de marché actuelle du
produit (valeur dépréciée, ne comprenant ni les frais d’expédition, ni ceux de manutention ni
d’autres frais). Fractal Design ne se portera responsable d’aucun autre dommage ou perte, y
compris mais pas seulement tout manque a gagner, toute perte de revenus ou de données, ou
des dommages accessoires ou indirects, méme si Fractal Design a été prévenu de la possibilité
de ces dommages.

Eingeschrankte Garantie und Garantieeinschréankungen

Bei dieses Produkt gewahren wir dem Endanwender eine Garantie von zwei Jahren ab Liefer-
datum, die sich auf Material- und Verarbeitungsfehler erstreckt. Innerhalb der eingeschrankten
Garantiezeit werden Produkte nach Fractal Designs Ermessen repariert oder ausgetauscht.
Garantieanspriiche missen beim jeweiligen Handler geltend gemacht werden; Versandkosten
Gibernimmt der Kaufer.

Nicht von der Garantie abgedeckt werden:

. Produkte, die falsch oder fahrlassig behandelt, entgegen ihres bestimmungsgemaien
Einsatzzweckes oder zum Verleih eingesetzt wurden.

. Produkte, die durch hohere Gewalt beschadigt wurden; dazu zahlen unter anderem
Blitzschlage, Brande, Uberschwemmungen und Erdbeben.

. Produkte, deren Seriennummer modifiziert oder enfernt wurde

. Von der Bedienungsableitung abweichend installierte Produkte

Die Hochsthaftungssumme von Fractal Design ist auf den aktuellen Marktwert des Produk-

tes begrenzt (Abschreibungswert, exklusive Versand-, Transport- und anderen Geblhren).
Fractal Design tibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, insbesondere entgangene
Gewinne, Ertréage oder Daten oder zuféllige und Folgeschaden, auch nicht, wenn Fractal Design
auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.

Garantia limitada y limitacién de responsabilidad

Este producto es garantizadas durante veinticuatro (24) meses a partir de la fecha de entrega
al usuario final contra defectos materiales y/o de mano de obra. Dentro de este periodo de
garantia limitada, los productos se repararan o reemplazaran, lo que Fractal Design estime mas
oportuno. Las reclamaciones de garantia se deben devolver al agente que vendio el producto,
con portes pagados.

La garantia no cubre:

. Productos que hayan sido utilizados para alquiler, que se hayan utilizado indebidamente,
que se hayan manipulado sin cuidado o que se hayan aplicado de una forma que no
esté contemplada en el uso indicado.

. Productos dafados por la fuerza de la naturaleza como por ejemplo, sin limitacion,
tormentas, incendios, inundaciones y terremotos.

. Productos cuyo numero de serie haya sido alterado o eliminado

. Productos que no se han instalado de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en

el manual del usuario

La responsabilidad maxima de Fractal Design se limita al valor de mercado actual del producto
(valor depreciado, excluyendo los gastos de envio y de gestion, y otros gastos). Fractal Design
no sera responsable de ninglin dafio o pérdida, incluyendo sin limitacion la pérdida de benefi-
cios, ingresos o datos, asi como dafos incidentales o derivativos, aunque Fractal Design haya
sido advertido de la posibilidad de dichos dafios.



Begransad garanti och ansvarsbegransningar

Denna produkt fran Fractal Design tacks av en tjugofyra (24) manaders garanti fran leveransen
till forsta slutanvandaren, mot defekter i material och/eller tillverkning. Under denna period

med begransad garanti kommer produkterna att antingen repareras eller bytas enligt Fractal
Designs gottfinnande. Garantiansprak maste returneras till ombudet som salde produkten, med
férsandelsen férskottsbetald.

Garantin tacker inte:

. Produkter som har anvénts for uthyrning, felanvants, hanterats vardslost eller anvants
pa ett sadant satt att det inte ar i Gverensstdmmelse med den angivna avsedda anvan-
dningen.

. Produkter som skadats genom naturfenomen inklusive, men inte begrénsat till, askvader,
brand, dversvamning och jordbavning.

. Produkter vars serienummer har manipulerats eller tagits bort.

. Produkter som inte installerats i enlighet med instruktionsmanualen

Fractal Design maximala ansvar ar begransat till det aktuella marknadsvardet av produkten
(nedskrivet varde, exklusive frakt, hantering och andra avgifter). Fractal Design &r inte ansvarigt
for nagon annan skada eller forlust, inklusive men inte begransat till utebliven vinst eller intakt,
forlorad data, eller foljdskador, &ven om Fractal Design har informerats om risken for sadana
skador.
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OFpaHVNeHHaﬂ rapaHTua u orpaHn4yeHna oTBETCTBEHHOCTU

Ha aTom npoaykTe NnpefocTaBnsieTcs rapaHTus OTCyTCTBUSt AedekToB MaTepuarnos 1
Npov3BOACTBEHHOrO Gpaka Cpokom ABajuaTh YeTbipe (24) MmecsLa co AHS AOCTaBKN KOHEYHOMY
nonb3oBaresnto. B TeveHne aToro cpoka orpaHMyeHHol rapaHTum komnanus Fractal Design

no co6CTBEHHOMY YCMOTPEHWMIO OCYLLECTBIISIET PEMOHT U 3aMeHy HEUCTIPaBHbIX U3AENNIA.
M3penus no rapaHTUitHBIM peknamaumsaM Heo6X0AUMO BepHYTb NepBOHaYanbHOMY NpoaasLy ¢
npeaonnaToi J4ocTaBKu.

MSFLeJ'IVIH, Ha KOTOpble He pacrnpocTpaHAaeTcs ,ClelﬁCTBVIe rapaHTun:

. u3genus, caaBaBLUMECs B apeH/y, UCMOoMNb30oBaBLUMECs C HecobnioAeHeM npasun
aKcnnyatauum, HeGPEXHO NN He MO NPSMOMY Ha3HaYeHUIO;

. u3genus, NoBpexaeHHbIe BCNeacTBMe AeNCTBUS HEeNPeoaoNMMON CUrbl, B TOM YKChe, He
MCKMIoYasi NPOYEero, MOMHWW, NoXapa, HaBOAHEHUS UMW 3eMN eTPSICEHUS;

. MpoaykTbl ¢ NOBPEXAEHHLIMU MU YAANEHHBIMW CEPUIAHBIMU HOMEpPaM

. MpopaykTbl, KOTOpble He BbiNK yCTaHOBIIEHbI B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLIMSIMU

MakcumansHas otBeTCcTBEHHOCTL Fractal Design orpaHnynBaeTcsi k TekyLeld pbIHOYHOM
CTOMMOCTYM NpoAyKTa (OCTaTOYHast CTOMMOCTH, 3a UCKIIOYEeHNeM AoCcTaBku, o6paboTku, n
Apyrve cbopsl). Fractal Design He HeceT oTBeTCTBEHHOCTM 3a nio6oit Apyron yiepo nnm
yBbITKM, BKNIOYAS!, HO HE OrPaHNYMBAsACh, NOTEPIO NPUBLINK, AOXOAO0B, MU AaHHbIX, NN

crnyyaiiHblii UK KOCBEHHBIN yiep6, aaxe ecnu Fractal Design 6bina npeaynpexaeHa o

BO3MOXXHOCTU TaKnX YObITKOB.
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